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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫২৭ [আজািতক নাারঃ ১৬২৬]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১০৩১. তাওয়ােফর দু’ রাক’আত সালাত মসিজদুল হারােমর বাইের আদায় করা ‘উম [ইবন খাাব (রা)]

দু’ রাক’আত সালাত হারাম সীমানার বাইের আদায় কেরেছন

باب من صلَّ ركعتَ الطَّوافِ خَارِجا من الْمسجِدِ وصلَّ عمر رض اله عنْه خَارِجا

مرالْح نم

আরবী

نةَ، عورع نع ،نمحدِ الربع ندِ بمحم نكٌ، عالنَا مرخْبا ،فوسي نب هدُ البدَّثَنَا عح

زَينَب، عن ام سلَمةَ ـ رض اله عنها ـ شَوت الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم‏.‏

نع شَامه نع انالْغَس اءرِيزَك ِبا نب يحانَ يورو مبدَّثَنَا ابٍ حرح ندُ بمحم دَّثَنحو

هال ولسنَّ ره عليه وسلم اال صل ِالنَّب جه عنها ـ زَوال ةَ ـ رضلَمس ما نةَ عورع

صل اله عليه وسلم قَال وهو بِمةَ، واراد الْخُروج، ولَم تَن ام سلَمةَ طَافَت بِالْبيتِ

وارادتِ الْخُروج، فَقَال لَها رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ اذَا اقيمت صلاةُ

الصبح فَطُوف علَ بعيرِكِ، والنَّاس يصلُّونَ ‏"‏‏.‏ فَفَعلَت ذَلكَ، فَلَم تُصل حتَّ خَرجت‏.‏

বাংলা

১৫২৭। ’আবদুাহ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... উু সালামা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট অসুতার কথা জানালাম, অন সূে মুহাাদ ইবনু হারব (রহঃ) নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সহধিমণী উু সালামা (রাঃ) থেক বিণত য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম মা থেক ান করার ইা করেল উু সালামা (রাঃ)-ও মা তােগর ইা ব কেরন, অথচ

িতিন (অসুতার কারেন) তখনও বায়তুাহ তাওয়াফ করেত পােরন িন। (রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) তখন তাঁেক বলেলনঃ যখন ফজেরর সালােতর ইকামত দওয়া হেব আর লােকরা সালাত

(নামায/নামাজ) আদায় করেত থাকেব, তখন তামরা উেট আেরাহণ কের তুিম তাওয়াফ আদায় কের িনেব। িতিন

তাই করেলন। এরপর (তাওয়ােফর) সালাত আদায় করার পূেবই মা ছেড় বিরেয় গেলন।
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Narrated Um Salama:

(the wife of the Prophet) I informed Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) (about my
illness). (Through other sub-narrators, Um Salama narrated that when Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) was at Mecca and had just decided to leave (Mecca) while
she had not yet done Tawaf of the Ka`ba (and after listening to her). The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "When the morning prayer is established, perform the
Tawaf on your camel while the people are in prayer." So she did the same
and did not offer the two rak`at of Tawaf until she came out of the Mosque.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উু সালামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1534

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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